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Felicitaciones por la compra de su

Kit Renovacion Dosatron.

Parte #: MKD14MZ10AF ¢« MKD14MZ10VF
MKD14MZ10VVF s MKD14MZ10VAF

Este kit es para el Dosatron D14MZ10AFIl y consiste de dos partes:
* Parte 1 - Kit Piston » Parte 2 - Kit de Empaques/Sellos

b
PDI651 - Resorte Polimero Omega \)

PDI649 - Barra de Conexién

PDI648 - Empaque/Sello de |la Barra
de Presion

PDI643 - Anillo Superior

PDI644 - Anillo Inferior

PJDI118 - Valvula Cheque
(VF y AF)

PJDI118V - Vélvula Cheque
(VVF y VAF)

JDI122 - O-Ring de la Barra de
Inyeccion

JDI100 - O-Ring de la Manga de
Inyeccion

JDI123 - Empaque/SeIIo del
Embolo

oJOION ¥ 4

Recuerde usar la proteccion adecuada cuando efectie el mantenimiento,
A tales como guantes, gafas, y un delantal.
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D14MZ10

Parte 1: Instrucciones del Kit Piston

Comience removiendo el
piston de su inyector Dosatron.
Desatornille y remueva la
campana (tal vez necesite usar
una llave de correa), ahora jale
el piston fuera del cuerpo.
Coloque la campana y el
cuerpo a un lado.

Remueva el émbolo dandole un
cuarto de vuelta en la direccion

en contra de las manecillas del

reloj y coléquelo a un lado.

Para remover el anillo

superior (mayor diametro),
ubique la muesca pequeia en
la cobertura negra del pistén.
Aqui es donde encaja el diente
que se encuentra en el lado
interno del anillo.
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Aplique un poco de presion en
el lado del anillo, mientras le
da vuelta en la direccién en
contra de las manecillas del
reloj. Puede estar un poco
apretado. Levantelo para
removerlo, y deséchelo.

Voltee el pistdn hacia abajo y
siga los pasos del 3 al 4 para
remover el anillo inferior.

Para remover el motor y el
soporte de la valvula de la
cobertura del pistén, va a
necesitar un destornillador

de cabeza plana. Utilice el
destornillador para remover
las valvulas superiores. Las
valvulas parecen puntillas de
golf y saldran facilmente de la
cobertura del piston. Coloquelas
a un lado.
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Sujete el mecanismo plastico
blanco por la parte superior, y
jalelo para sacarlo.

Ahora tiene dos
sub-ensambles — la barra de
presion en la izquierda y el
marco soporte de la valvula
en la derecha.

Para desarmar la barra de
presioén, remueva la barra de
conexion del resorte polimero
Omega.
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Gire el resorte polimero
Omega para sacarlo de la
barra de presion.

Instale el nuevo Resorte
Polimero Omega

(Parte #: PDI651)
empujandolo cuidadosamente
dentro de la barra de presion.

Deslice la otra punta del

resorte polimero Omega dentro
de la Barra de Conexion (Parte
#: PDI649). La clave para este
paso es asegurarse que la parte
superior curveada de la barra
de presion, esta en la misma
direccion del resorte polimero
Omega.

Reemplace el empaque/sello
de la Barra de Presion (Parte
#: PDI648). Dele un giro en
contra de las manecillas del
reloj para removerlo.
Cuidadosamente coloque el
nuevo empaque/sello sobre
la barra de presion, empujelo
hasta el final y dele un cuarto
de vuelta en la direccién de
las manecillas del reloj.
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Instale el Anillo Superior
(Parte #: PDI643). Localize
el diente pequefio en el lado
interno del anillo.

Ahora ubique la muesca en la
cobertura del piston.

Asegurese de no instalar el
anillo con la parte superior
hacia abajo.
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Alinee el diente en el anillo con
el agujero en la cobertura del
piston. Presione hacia abajo,

y dele un cuarto de vuelta en

la direccion de las manecillas
del reloj. Si se dificulta darle la
vuelta al anillo o este se levanta
facilmente, saquelo, y realinéelo.

Instale el nuevo Anillo Inferior
(Parte #: PDI644) de la
misma manera.

Antes de instalar la barra de
presion y el ensamble soporte,
ubique los cuatro agujeros en
linea en un lado de la cobertura
del pistén y otro agujero en el
lado contrario.
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Asegurese de que el ensamble
soporte de la valvula encaja en
el lado con los cuatro agujeros, y
entra en las ranuras.

En el alineamiento del ensamble
de la barra de presion, la parte
curveada debe apuntar hacia
adentro, y la barra de presion
entra en al agujero individual.
Aca es donde encaja la barra de
conexion en el pistén.

La clave es asegurarse que la
barra de conexion blanca se
sienta en las muescas dentro de
la cobertura del piston.



Ahora para insertar el soporte de
la valvula y la barra de presion
en la cobertura del pistén, use
su dedo indice para empuijar el
resorte. Esto ubicara todo en su
lugar, y usted escuchara un clic.
Si las partes no encajan justas,
levante ambos ensambles y trate
de nuevo.

Inserte las valvulas superiores
por la parte superior,
encajandolas en el

marco soporte.

Para evaluar el piston, jale la
barra de presién hacia arriba y
luego empujela hacia abajo un
par de veces. Debe hacer clic en
ambas direcciones.
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Reinstale el émbolo por la
parte inferior de la cobertura
del pistén, y dele un cuarto
de vuelta en la direccién de
las manecillas del reloj para
encajarlo.

- Ak

Cuidadosamente coloque el
h_“‘\. pistdn de nuevo en el cuerpo del
inyector y atornille la campana.

Para las instrucciones en video, visite: http://www.dosatronusa.
com/d14mz10/ y vea el Video de Soluciones D14MZ10 y el Video
Pistén D14MZ10 o escanee el cddigo QR en la parte inferior con
su dispositivo movil.

Si tiene preguntas, llame al 1-800-523-8449 o CHATEE visitando
www.dosatronusa.com.www.dosatronusa.com.

Video Piston D14MZ10 Video de Soluciones D14MZ10
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Parte 2: Instrucciones del Kit de
Empaques/Sellos PJDI122/PJDI122V

Desatornille la tuerca de la
manguera de succion y remueva
la manguera.

Desatornille la tuerca del
vastago de inyeccion.

Jale el vastago hasta removerlo
de la unidad. Coloque el cuerpo
de la unidad a un lado.
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Desatornille y remueva la tuerca
de la valvula cheque.

Jale la valvula cheque fuera del
vastago y deséchela.

Desatornille y remueva la tuerca
de seguridad.
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Remueva la arandela en forma
de “C” abriéndola y deslizandola
sobre las roscas.

Desatornille y remueva la
tuerca de ajuste. Ahora puede
remover la tuerca del vastago
de inyeccion.

Empuije la barra de inyeccion
blanca hacia arriba y fuera de la
manga negra.
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Remueva y reemplace el
O-Ring de la Barra de
Inyeccion (Parte #: JDI122).

Remueva y reemplace el
O-Ring de la Manga de
Inyeccion (Parte #: JDI100).

Alinee la ranura en la barra
blanca con el diente dentro de la
parte inferior de la manga negra.
Empuje la barra blanca hacia
adentro, tanto como pueda.

k. s
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Vuelva a insertar la tuerca por el
vastago de inyeccion, y atornille
la tuerca de ajuste.

Coloque la arandela en forma
de “C”, deslizandola sobre las
roscas. Girela hasta que encaje
en su lugar.

Atornille la tuerca de seguridad y
apriétela con la mano solamente.
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Instale la nueva Valvula Cheque
(Parte #: PJDI118) dentro del
vastago de inyeccion.

NOTA: Parte #: PJDI118
para D14MZ10VF

y D14MZ10AF.

Parte #: PJDI118V

para D14MZ10VAF

y D14MZ10VVF.

Reinstale la tuerca de la valvula
cheque. Coloque el vastago a
un lado.

Sujete el cuerpo azul.
Utilizando un destornillador
pequefo de cabeza plana,
remueva el Empaque/Sello
del Embolo (Parte #: JDI123).
Instale el nuevo empaque/sello
en la ranura del émbolo.
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Alinee las muescas en la parte
inferior del cuerpo azul con

los dientes en la parte superior
del vastago de inyeccion.

Atornille la tuerca del vastago
apretando con la mano.

Si la escala de su preferencia no
se muestra hacia afuera, afloje
y remueva la tuerca del vastago
de inyeccion.

Jale el ensamble un poco hacia
abajo, rotelo 180 grados y
empujelo de nuevo hacia arriba.
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Vuelva a instalar la tuerca.

Antes de instalar la manguera
de succion, inspeccionela. Si
esta ensanchada, cortele una
pulgada mas o menos y
vuélvala a instalar.

Si esta agrietada, rigida, o se
ve muy vieja, reemplacela.

Inserte la manguera por la
tuerca de la manguera de
succion. Sujete la manguera
a la lengueta, y atornille la
tuerca de la manguera.

Para las instrucciones en video, visite:
https://www.youtube.com/user/Dosatronintl .
y vea el Video de Servicio D14MZ10 o Video Servicio
escanee el codigo QR con su dispositivo movil. D14MZ10
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